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Polaris mobile
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Écran monté sur cardanic
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Télécommande de caméra
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Panneau de commande
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Polaris Pro+
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Caméra MedView

Détails
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La poignée remplaçable à commande tactile stérile (STC) permet au 
chirurgien de régler l’éclairage opératoire sans dépendre du personnel non 
stérile. En outre, la commande STC de réglage du diamètre du champ 
lumineux et de l’intensité lumineuse se trouve sur la partie supérieure de la 
poignée. De fabrication monobloc, elle est facile à stériliser et peut s’utiliser 
avec des gants chirurgicaux.

Poignée stérilisable
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Facile à monter et à démonter, la poignée stérile à usage unique Polaris 
permet d’appliquer toutes les fonctionnalités de commande tactile stérile 
(STC) à votre Polaris 600. Son verrouillage spécial est une garantie de 
sécurité pour l’utilisateur comme pour le patient.

Poignée Polaris à usage unique

Accessoires
D

-9
83

6-
20

24

Nous vous proposons une solution complète pour vous accompagner : Nos 
appareils médicaux, nos services, nos accessoires et nos solutions 
numériques fonctionnent en synergie pour améliorer les soins intensifs.
Les équipements médicaux fonctionnent mieux lorsqu’ils font l’objet d’une 
maintenance correcte et régulière. Grâce à notre service fabricant Dräger et à 
nos pièces détachées d’origine, vous pouvez compter sur la durabilité et 
l’efficacité de vos équipements. Découvrez la qualité de service que seul un 
fabricant est en mesure de fournir.

Services Dräger

Services
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Documentez vos procédures chirurgicales en qualité standard ou 
professionnelle grâce à l’une des nombreuses solutions vidéo flexibles, 
standard ou haute résolution.

Dräger​ ​Polaris Multimedia

Produits associés
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La lampe Polaris 50 convient parfaitement à un quotidien hospitalier de plus 
en plus exigeant. Que ce soit en salle d’auscultation, en soins intensifs, au BO 
ou en salle d’induction, la Polaris 50 fournit toujours une lumière fortement 
contrastée, de couleur stable. D’une manipulation souple et d’une utilisation 
facile, elle vous aide à prendre les bonnes décisions plus rapidement.

Polaris 50
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Adaptez parfaitement vos postes de soins critiques à vos besoins grâce à nos 
bras plafonniers Ambia. Avec ses nombreux accessoires et options, le modèle 
Ambia assure une flexibilité maximale à vos espaces de travail. Il contribue 
non seulement à fluidifier le déroulement des tâches, mais aussi à améliorer 
le bien-être des patients et du personnel hospitalier.

Dräger Ambia
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Polaris Comfort Polaris Pro Polaris Pro+

Intensité lumineuse réglable De 16 000 à 160 000 
lux

De 16 000 à 160 000 
lux

De 16 000 à 160 000 
lux

Température de couleur variable Fixe : 4 000, 4 700 ou 
5 300 kelvins

en 5 étapes : 3 200, 
3 800, 4 400, 5 000, 
5 600 kelvins, ou en 
continu avec écran de 
contrôle

5 étapes : 3 200, 3 800, 
4 400, 5 000, 5 600 
kelvins, ou en continu 
avec écran de contrôle

diamètre du champ lumineux : 3 niveaux 240 mm, 
270 mm, 300 mm ou en 
continu avec écran de 
contrôle

5 niveaux 140 mm, 
170 mm, 210 mm, 
250 mm, 300 mm ou 
en continu avec écran 
de contrôle

5 niveaux 140 mm, 
170 mm, 210 mm, 
250 mm, 300 mm ou en 
continu avec écran de 
contrôle

Mode de synchronisation Oui Oui Oui

Compensation 3D des ombres Non Non Oui

Light Guard Non En option En option

Anti-éblouissement Non Oui Oui

Eye Relax En option En option En option

Gestion des préréglages En option En option En option

Rapport Ee/Ec 3,8 (mW/m²) / klx 
(± 0,1 (mW/m²) / klx)

3,8 (mW/m²) / klx 
(± 0,1 (mW/m²) / klx)

3,8 (mW/m²) / klx 
(± 0,1 (mW/m²) / klx)

Durée de vie des LED (L80B50) > 60 000 heures > 60 000 heures > 60 000 heures

Éclairement en modeEndo Light (de Ec) 3 % 3 % 3 %

Profondeur d’éclairage L1 + L2 (20 %) 1 320 mm 1 300 mm 1 300 mm

Profondeur d’éclairage L1 + L2 (60 %) 800 mm 750 mm 750 mm

Indice de rendu de couleur Ra 97 
(seulement valable pour 
4 700 K)

99 99

Indice de rendu de couleur R9 98 
(seulement valable pour 
4 700 K)

99 99

Indice de rendu de couleur R13 99 
(seulement valable pour 
4 700 K)

99 99

Commande tactile stérile (STC) pour régler 
l’intensité lumineuse et le diamètre du champ 
lumineux

Oui Oui Oui

Poignée stérile à usage unique ou réutilisable Oui Oui Oui

MedView 4k ou MedView 4K Advanced Oui Oui Oui

Caractéristiques techniques
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Caméra MedView intégrée MedView 4K MedView 4K advanced

Possibilité de mise à niveau Oui Oui

Résolution 3 840 x 2 160 p 25 Hz 
1 920 x 1 080 p 50 Hz

3 840 x 2 160 p 29,97 Hz 
1 920 x 1 080 p 50 Hz 
1 920 x 1 080 p 59,94 Hz

Mise au point Mise au point fixe Autofocus

Zoom x12 numérique x240 (x20 optique,  
x12 numérique)

Transmission vidéo Transfert avec ou sans fil 
(portée : 15 m, 590,5 in)

Transfert avec ou sans fil 
(portée : 15 m, 590,5 in)

Options Rotation, miroir, arrêt sur 
image, zoom, exposition

Rotation, miroir, arrêt sur 
image, zoom, exposition, mise 
au point manuelle

Écran de commande et/ou télécommande IR Oui Oui

Caractéristiques techniques

Polaris mobile

Largeur du chariot environ 760 mm

Mât télescopique réglable en hauteur 400 mm

Hauteur du chariot en position de transport 1 870 mm

Hauteur du chariot sous la coupole en position de 
fonctionnement

2 170 mm

Poids du chariot mobile* Env. 142 kg

* Chariot, support tubulaire, bras articulé et coupole



Dräger Polaris | 11 

Notes



Dräger Polaris | 12 

Notes

Pour trouver votre 
représentant commercial 
régional, rendez-vous sur :
www.draeger.com/contact

Siège social
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Allemagne 

	 www.draeger.com

Tous les produits, caractéristiques et services ne sont pas commercialisés dans tous les pays. Les marques commerciales mentionnées ici restent la
propriété de leurs détenteurs respectifs. Les marques commerciales sont susceptibles d’appartenir à Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) ou à ses filiales
dans certains pays, qui ne sont nécessairement les pays de diffusion de ce document. Pour connaître le statut actuel des marques commerciales de Dräger,
vous pouvez consulter : www.draeger.com/trademarks.
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Manufacturer for Polaris:
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23542 Lübeck, Germany 

Manufacturer for ​Polaris Multimedia:
Ondal Medical Systems GmbH
Wellastraße 6
36088 Hünfeld, Germany 

Manufacturer for ​Polaris 50:
Derungs Licht AG
Hofmattstrasse 12
CH-9200 Gossau SG, Switzerland 

Destination : Professionnels de Santé / Classe du dispositif médical : I
Les produits de classe I sont marqués CE par le fabricant suivant l’annexe VII de la directive 93/42/CEE.
Information pour le bon usage du dispositif médical : merci de prendre impérativement connaissance des instructions 
disponibles dans la notice d’utilisation du produit.


